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azért, hogy kérlelhetetlen szigordval Krisztus kereszt-
Jjéhez tizzon benniinket. Krisztus aztdn bdségesen dd erdt
nekiink arra, hogy szét ne morzsolodjunk a biin hatalmd-
nak és a torvény kotelezd erejének két malomkove kozott.
Ezért olvasunk naponkint az Ujszivetséghdl is egy-egy kis
részt. (Egész fejezet az O-, kis fejezetrész a joval rividebb
Ujszovetséghbdl eléggé ardnyosak.) Az Ujtestamentum nem
torvénytdr tehdt, végrehajtando paragrafusokkal, hanem
erdforrds, élo vizek kiitfeje, amely Krisztusbol drad belénk
és beldliink a teremtett vildgra, mely sovdrogva vdrja Isten
fiainak megjelenését.

Adventben, egy honapig Kardcsony elétt, bojtben, 40
napig Hiisvét el6tt és Aldozécsiitortoktdl Piinkosdig iinnepi
elokésziiletiil magdnak Krisztusnak a személyével foglal-
kozunk, préfécidkat olvasvin az O- és evangéliumokat az
Ujtestamentumbdl. (A piinkosd elétt kezdett olvasmdnyt
végigolvassuk az tinnep utdni napokban, hiszen a majd
[félesztendeig tarto tinneptelen honapokbdl kitelik erre boven
az idd.) Az esztendd egyéb szakaszain Krisztusnak a tanai
szolgdlnak olvasmdnyul, kapcsolatban Isten torvényeivel;
ilyenkor az Oszovetség tirténeti konyveit pdrhuzamosan
olvassuk a levelekkel. Ha az olvasds rendje a levelek utdn
a Jelenések konyvét keriti sorra, ezzel pdrhuzamosan fel-
vdltva olvassuk az Oszovetségbél egyszer Jobot, majd a
Zsoltdrokat, mdskor a Példabeszédeket, meg a Prédikdtort,
ligyszintén az Enekek Enekét. A Zsoltdrok konyvét megsza-
kithatjuk, a tobbit azonban, ha egyszer megkezdtiik, végig-
olvassuk folytatolagosan.

Felelds kiado: Csokmei Kor, Pécel
Nyomdai munka: SurreArt Gyorsnyomda, Pécel
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A teljes Iras Istentdl ihletett
Az Exodus bibliaolvasé kalauz 81. évfolyama, 2020

A kalauz 6sszedllitasakor ezt olvastuk:
,»Mint egyiittmunkdlkodok intiink is, hogy hidba
ne vettétek légyen az Isten kegyelmét.”

(11. Korinthus 6:1)

A Magyarorszdgi Reformdtus Egyhdz bibliaolvasdsi rend-
jét Kardcsony Sdndor alakitotta ki. Amikor bibliakore az
olvasds elsd vezérfonaldt (bibliaolvasé kalauz) kiadta, akkor
az Otestamentumbol éppen Mozes Il. konyve volt soron s az
akkori kozosség gy érezte (és ugy érzi a mai is), hogy a hi-
sos fazekakat elhagyva meg lehet szabadulni a szolgasdgbal,
ezért nevezte magdt Exodus bibliakornek. A harmincas évek
végétol 1949-ig az Exodus bibliaolvaso kalauz volt a magyar
reformdtus egyhdz ,,hivatalos” bibliaolvasé vtmutatdja, mely
mdig érvényesen szabta meg bibliaolvasé gyakorlatunkat: a
teljes Irds Istentol ihletett, vagyis nem szemelgetiink, vdloga-
tunk az O- és Ujszovetség konyveibdl, hanem naponta olvas-
suk pdrhuzamosan, megszabott rend szerint mindegyiket.
Nem mi dontjiik el, mit akarunk az 1gétdl, hanem naponta,
erdforrdsként igyeksziink megérteni az Ige iizenetét. Amikor
1950-ben a vildgi hatalmassdgok megsziintették az Exodus ki-
ado miikodését, Kardcsony Sdandor kore gépelt, majd sokszo-
rositott formdban terjesztette a bibliaolvaso kalauzt. Kozben
a Magyarorszdgi Reformdtus Egyhdz Kdlvin Jdanos kiadoja
is rendszeresen kozreadta bibliaolvasé kalauzdt, mely joggal
tekinti magdt az Exodus vezérfonal orokosének (mint ez egy-
hdzunk 1995. évi kalauzdnak elészavdban is olvashatd), bdr
az otvenes években valamelyes eltérés keletkezett az olvasni-
valok beosztdsdban a kettsség miatt. A két kalauz szerkesz-
tési alapelveit az 1940-eshez irt bevezetében foglalta dssze
Kardcsony Sdandor, ezt kalauzunk végén olvashatjdk.
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Karacsony Sandor
1940-ben irt bevezetdje

Miota meghaltunk a vildgnak Krisztusban, ugy vagyunk,
mint a viz ald siillyedt biivarhajo, csak periszkopunk, Isten
Igéjének segitségével tdjékozodhatunk. Nem kivdncsisdag-
bol, megszokdsbol, gyonyoriiségbdl vagy okuldsért olvas-
suk a Biblidt, hanem létérdekiink, hogy olvassuk, kiilonben
siketek és vakok volndnk ebben az életben. Mdsoknak meg-
stghatja az dsztoniik, megadhatjdk jo tandcsok, ajanlhatja
a tapasztalat, hogy mitévok legyenek éppen ma, Isten népé-
vel csak Isten rendelkezhetik. Olyasféleképpen tudakozzuk
tehdt naponkint a Szentirdst, ahogy a katondk a napiparan-
csot hallgatjdk, tudomdsul veszik és végrehajtjcdk.

Isten népe, valaha csak a zsido nép, manapsdg azok,
akik érzik magukrol, hogy személyokben és életok folyd-
sdval mindenestiil szentek, azaz Istenéi, az & tulajdonai,
akiknek mdr értésére adta, hogy igényt tart rdjuk és rendel-
kezni Shajt velok, Isten népe, ismételjiik, az Oszovetségben
minden iddkre érvényes formdban megkapta valoban tor-
vényeit. Ezért olvasunk mindennap egy részt az Otestamen-
tumbol, hogy megtudjuk beldle: mit akar Isten téliink éppen
ma, azzal, ahogy a mai napot megérni engedte nekiink és
aprobb-nagyobb eseményeivel berendezte szdmunkra. De
nem azért olvassuk el ezeket a részeket, mintha elhinndk,
hogy azt végre is hajthatjuk, mint valami programot. Min-
den emberre érvényes ugyan Isten torvénye, de egyben
minden ember szdmdra végrehajthatatlan is ez a torvény
egyidejiileg emberi erével. A torvényt nem végrehajtani
akarjuk farizeus modon, a torvény érvénye benniinket csak
naponkint eszméltet rd tehetetlen, gyarlo, biinds voltunkra
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